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» Al verle los pontifices y los ministros comenzaron a
gritar, diciendo:

»—iCrucificale! crucificale!

»Diceles Pilatos:

»—Tomadle vosotros y crucificadle. Porque yo no hallo
en €l causa ninguna.

» Respondiéronle los judios:

»—Nosotros tenemos ley, y segin la ley debe morir,
porque se hizo hijo de Dioss.

No habian dicho esto antes al Presidente. Y si lo decian
ahora, era mds bien, segin yo creo que excitar al pueblo,
que era lo que entonces importaba, que por persuadir al
Presidente. A éste, lejos de persuadirle esta acusacion nue-
va, le aterré mds y mds. Tanto que al oir esto volvié a to
mar a Jests y metiése de nuevo en el pretorio con ¢l a so-
las, y le dijo:

«—3De doénde eres ta?

Ya sabfa que era de Galilea, pero entonces preguntaba
por otro origen, porque habia oido decir que se hacfa Hijo
de Dios. Y eran tantos los misterios y maravillas que ve-
nia observando, quée no pudo menos de fijarse en la idea,
y pensar a su manera y segin sus mitologias e historias
de los dioses romanos falsos, si en efecto tendria delante
a un dios, o a un hijo de algtn dios. Por eso le pregunto:

«—gDe dénde eres ta?

»Pero Jests no le di6 respuesta ningunao.

sPara qué habia de responder a aquel juez inicuo que
confesaba que no hallaba culpa ninguna cn el Nazareno,
al mismo tiempo que lo presentaba deshecho ante el
pueblo?

Picése un poco Pilatos, que debfa estar muy excitado, y
le dijo:

«—:A mi no me hablas? No sabes que tengo poder para
crucificarte y poder para librarte?s

Bien poco se conocia, y bien poco usaba de su poder.
Y esta fué su propia condenacién. Pero no quiso Jesus de-
jar pasar aquella arrogante presuncién de autoridad sin
protesta, para que no pareciese por su silencio confesarse
inferior a su juez. Y abriendo aquellos labios que hacfa ya
tanto tiempo los tenia cerrados, dijo con divina gravedad:
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1—No tendrias sobre mi poder ninguno, si no se te hu-
biese dado de arriba. Por eso el que me ha entregado a ti
tiene mayor culpas.

Desde entonces, Pilatos andaba buscando el modo de li-
brar al Nazareno, con mds empefio que antes. Pronto de-
bieron caer los judios en la cuenta de que su tltima forma
de acusacién, si bien excitaba al pueblo, como religioso
que era, a pedir la muerte del que llamaban blasfemo, pero
en cambio era mayor obsticulo para que el Presidente con-
denase a Cristo. Cambiaron, pues, de nuevo de tdctica, y
viendo vacilar a Pilatos, que acaso conferenciaba alli de-
lante con sus oficiales, clamaban gritando:

«—Si das libertad a ese, no eres amigo del César. Por-
que todo el que se hace rey a si mismo va contra el
César».

Esto acabé de anonadar al débil Presidente. Al oir este
clamor, temeroso de incurrir en desgracia del César, sacé
fuera consigo a Jests, sentose en el tribunal que pusieron
en el Litdstroto o Gdbbata, y viendo que nada adelantaba
sino que arreciaba el motin, mandd traer agua, y delante
del pueblo se lavé las manos, segin ceremonia antigua,
cuando uno queria salirse de una causa, y dijo:

«—Yo soy inocente de la sangre de este justo; vosotros
fo veréis. ;

»Y respondiendo todo el pueblo, dijo:

»——{Su sangre sea sobrenosotros y sobre nuestros hijosl»

{Infelices! ya lo fué! y lo es sobre sus hijos! y lo serd so-
bre sus nietos hasta el fin del mundo.

»Era la parasceve o preparacién de la pascua, y poco
mds o menos las seis, y dijo Pilatos a los judios (sin duda
al ir a entregarlo a los lictores):

»—He aqui vuestro Rey!

»Respondieron los pontifices diciendo:

»—No tenemos mds rey que a Césarl

sEntonces Pilatos se lo entregé para que fuese cruci-
ficado».

274. EL CAMINO DEL CALVARIO
(J. 19, 16.17; Le. 23, 26.27; Me. 15, 30; Mt. 27, 31)

Dada estaba ya la sentencia. El Presidente volviéndose
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a Jesus, pronuncié la formula judicial y dijo: fbzs ad crucein.-

Irds a la cruz.

Volviéndose enseguida al lictor manddle preparar la cruz
y usando también de la formula judicial, dijo: /7, Zctor, ex-
pedi crucem. Vete, lictor, y prepara la cruz.

Tal vez estaba ya preparada alguna o algunas que ha:

bian servide a otras crucifixiones, o cuando menos, siende
este suplicio tan usado entre los romanos, habria siempre

algunas hechas para el caso.

La cruz era un género de suplicio, originario, segun di-
cen, de Persia, y adoptado por los griegos y mds tarde por’
los romanos. Entre los hebreos no se usé hasta la domina-
cién de Roma. Aun entonces no se aplicé a nadie que tu-

viese derecho de ciudadania, sino solo a ladrones, malhe-
chores, hombres plebeyos y bajos. Pero para esta ralea de
gente se hizo muy comuin.

Era tan ignominioso este tormento, que Cicerén lo lla-
maba el dltimo y mayor suplicio de los esclavos. Entre los
hebreos la manera mds comun de aplicar la pena de muerte
eran las piedras. Asi apedrearon a San Esteban.

Cuatro géneros de cruces se estilaron: la cruz simple que
era un solo palo | al cual fijaban pies y manos; la cruz
commissa, en forma de T la cruz gmmissa o cabezada en
la forma ordinaria | y la cruz aspada X conocida con el
nombre de cruz de San Andrés que murié en ella.

La de Jests fué la tercera, cabezada, como se suele re-
presentarla.

Era forzoso al que iba a ser crucificado llevar su propia
cruz al sitio del suplicio. Y por eso dice Jestis, que quien
quisiese seguirle habfa de tomar su cruz y caminar en pos
de ¢l. Y llevdbala o sueltes los dos travesanos, que luego
se habfan de cruzar y clavar al llegar al sitio elegido, o
como era mds regular, armada ya toda la cruz, y de este
modo solemos pintar a Jesucristo.

No parece que la cruz era muy grande, ni era esto nece-
sario. Bastaba, y asi setia en la de Jesds, que el crucificade
quedase un poco levantado del suelo; pero al menos me-
dirfa toda ella unos tres metros, de manera que encajada
en el suelo todavia quedase el crugificado algo levantado
sobre €], y ademds sobresaliese por encima del travesaio
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horizontal la cabeza de la cruz. Su peso calculaban que se-
ria de 40 a 50 libras. Toda ella, en fin, era tal, que la pu-
diese llevar el reo, aunque estuviese débil como entonces
Jesucristo.

El camino que recorrieron fué desde la Torre Antonia,
donde estaba el Pretorio, hasta el Calvario o Gdlgota,
donde fué crucificado, espacio de 600 a 700 metros. El
pueblo llama a este camino con el nombre de Via Crucis,
Camino de la Cruz, Via dolorosa, y en espafiol Calle de la
Amargura.

Aunque muchos criticos disputan acerca de ello, pa-
rece que fué el mismo que hoy suelen seguir los fieles en
Jerusalén cuando hacen el Via Crucis. Es cierto que las
guerras de los romanos primero y de los mahometanos
y cruzados después, y las diversas dominaciones porque
Jerusalén ha pasado, han debido de desfigurar mucho los
parajes. Hoy hay muchas casas edificadas en un trayecto
del camino que se cree que siguié el Sefior, y sobre el pa-
vimento hay amontonados tantos escombros, que algunos
dicen que el suelo hoy estd levantado en algunos sitios diez
y aun veinte metros sobre el suelo antiguo. Acaso sea esto
exagerado, pero de seguro que tiene mucho de verdad. Sin
embargo no es dificil y si muy creible, que la piedad haya
conservado tenazmente el recuerdo de los principales pasos
que recorri6 el Salvador en aquel viaje el mds augusto y
memorable que se ha hecho en la tierra; y si en algunos
sitios los pasos antiguos estdn enterrados, pero otros mads®
levantados son los mismos que recorrié Jesucristo.

El camino, al salir de la fortaleza Antonia, bajaba un
poco al valle de Tyro-peén, para volver a elevarse después
por una pendiente no muy suave, y pasar por la Puerta Ju-
diciaria hasta llegar fuera ya de los muros al Calvario. Atn
sefiala en el camino la tradicién el sitio en que Jests encon-
tr6 a la Veronica y donde fué ayudado por el Cirineo.

El Calvario es el montecillo en que fué Nuestro Sefior
crucificado. Golgota o Gulgolet mejor diche, en hebreo,
€s en latin Caloaria, y en castellano significa Calavera, de
donde viene Calvario. Algunos piensan que mds bien que
calavera se llamaba sitio de calaveras, porque creyeron
que estaba destinado para ejecutar a los condenados a
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muerte y que alli estaban sus esqueletos. Mas esto es inve-
rosimil, pues de ser ello asi, no hubiera elegido aquel sitio
para jardin suyo uno de los mds ricos de Jerusalén, José de
Arimatea. Ni de que este sitio fuese destinado para ejecu-
ciones, hay indicio ninguno.

Creyeron otros que segin tradicién antigua en aquel si-
tio estaba sepultado nuestro primer padre Adan, y que la
providencia ordend las cosas de manera que el muerto por
quien todos morimos, fuese bafiado en la sangre que co-
rriese del Redentor por quien todos somos vivificados. Mas
tampoco esta idea tiene sélido fundamento real; a ella tal
vez alude la costumbre frecuente de poner al pie del Cru-
cificado una calavera con las tibias cruzadas.

Mis bien parece cierto que el sitio se llamé Calvario y
Golgota, porque realmente la cumbre del montecillo pre-
sentaba el aspecto de un crdneo o calavera, descubierto de
tierra y pelado de toda vegetacion.

275, JESUS LLEVA LA CRUZ

Fué, pues, el verdugo a buscar la cruz. Mientras tanto
los soldados quitaron a Jesus la clamide y le pusieron sus
vestidos propios y la corona de espinas. Volvid el lictor
trayendo una cruz de las que estaban preparadas, y todos
los utensilios necesarios para la ejecucién, clavos, martillo,
cuerdas, vinagre, etc. Puso la cruz en manos del Salvador

*para que la tuviese, y todavia debié pasar algin tiempo
mientras se preparaba la comitiva. Porque era necesario
que se dispusiesen los soldados, que se preparase el cartel
de la causa, que viniesen los lictores, y en fin, que se saca-

JESUS LLEVA LA CRUZ 623

dos a muerte que tenfa presos. Y mientras les daban aviso,
y les preparaban las cruces, y los sacaban, pasése, por
fuerza, un buen rato, en el cual estuvo nuestro amado Sal-
vador tal vez con la cruz entre sus manos, oyendo a su al-
rededor los diversos afectos de la gente que se agolpaba
curiosa a verle con el instrumento de suplicio ya en sus
brazos, y a comentar, cada uno segin su manera, el resul-
tado horrible de aquel juicio.

Salieron por fin los otros dos reos criminales, que a juz-
gar por lo que después hicieron llegarfan blasfemando y
renegando contra aquel Nazareno, cuya condenacién habia
acelerado la de ellos, y mirdndole con rabia y amenazas
comenzarian ya a decirle lo que en el Calvario le siguieron
diciendo.

Cargaron por fin a cada uno de los tres sus cruces, y
puesta en orden la comitiva salié de la Torre Antonia,
Abrian la marcha a duras penas los soldados guiados por
el Centurion Longinos. Seguia después el pregonero tra-
yendo en la mano el cartel en que estaba escrita la causa
de la condenacién de Jesus, en tres lenguas, hebrea, griega
y latina, diciendo: Fesis Nasareno, Rey de los Fudios,

Tras él venia Jesis, custodiado de cuatro soldados y
acaso de algiin otro esbirro. Del mismo modo en pos de él
seguian los otros dos ladrones, cada uno precedido de su
pregonero y de su cartel con su causa, y escoltado por sus
cuatro soldados.

Aunque era frecuente en estos casos recorrer para escar-
miento del pueblo las calles mds notables antes de llegar
al sitio del suplicio, pero esta vez no se hizo asi, acaso por
abreviar, pues era tarde, y porque no falleciese antes el

sen a otros dos presos que con Jests habfan de ser cruci- Salvador, que estaba muy agotado.
ficados. D i Por el camino, pues, mds breve entre las estrechas y tor-
Porque, fuese mala intencién de dar al dfa y a la justicia tuosas calles de Jerusalén caminaba lentamente, abriéndose

mds solemnidad, fuese que como de tedos modos habian paso a fuerza de empujones de la gente la ligubre comi-
de ser ajusticiados, quisiese el Presidente para ahorrar ma-
los espectdculos, hacerlo todo de una vez, fuese en fin, que-
rer justificar su conducta envolviendo la ejecucién de un
inocente con la de dos verdaderamente criminales, ello es

tiva, Todos se agolparfan para ver un espectdculo tan estu
pendo, y mirar qué figura y qué rostro llevaba aquel hasta
hace pocos dias admirable taumaturgo, que a tantos habia
dado salud y vida, y maestro irrebatible que tantisimas ve-

2s habia dejado sin palabra a los fariseos que entonces
por fin le arrastraban a la muerte.

que al sentenciar la muerte de Jestis determiné el Presi-
dente que junto con €l despachasen a otros dos condena-
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La aglomeracién de la gente impedia que se viese fa-
cilmente al Sefior. Sobre la multitud de cabezas agolpadas
a todo lo largo del camino, aparecian los cabos o puntas
de las tres cruces que llevaban los tres reos, avanzando
lentamente.

El Salvador apenas tenfa fuerza natural para llevar su
carga. Ayuno de toda comida desde la dltima cena, desan-
grado por el sudor del Huerto y por las aflicciones y cas-
tigos recibidos, exhausto de cansancio, fatigado del des-
velo, acabado por los insultes y atropellos de la gente, y
también conmovido por los acentos de compasién que no
faltarian, caminaba arrastrandose con mucha fatiga bajo su
carga.

El camino, cuesta abajo primero y cuesta arriba después,
le obligé a caer, segun tradicién piadosa, nada menos que
tres veces bajo el peso de la cruz. Agolpariase la gente
cada vez que cafa, un murmullo de conmocién general re-
correria por toda la muchedumbre, que preguntaba anhe-
losa lo que sucedia, y temblaba de pensar que el reo iba a
quedarse en una de aquellas caidas.

276. MADRE E HIJO

Después de haber caido una de estas veces cree la tra-
dicion que se encontré con su Santisima Madre. Nada dice
de este encuentro el Evangelio; pero lo llevan ‘escrito en
sus corazones todos los fieles, y se lo cuentan todos los
padres y madres a sus hijos.

No se puede dudar que la Virgen Marfa tuve noticia de
todo cuanto iba sucediendo hora por hora desde que en el
Cendculo su Hijo se despidié de ella para ir a padecer y
morir. Cudl serfa el dolor que, aunque lo tuviese previsto,
sentiria al saber que en efecto su Hijo iba siendo maltrata-
do, burlado, tratado por loco, azotado y coronado de espi-
nas, piénsalo tu, lector amado, si has tenido madre o hijos,
aungue sean muy distintos de Jesus y Maria,

Oido que Jestis era sentenciado a muerte y que iba sa-
lir al Calvario, tomé su manto, velé su rostro, y acompa-
flada de sus amigas y tal vez tambi¢én de algunos discipu-
los, salié del Cendculo por las calles retiradas, al encuentro
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de su Hijo. En un sitio a propédsito del camino, le aguardo,
algo apartada de la gente. Llego primero a ella el estrepi-
toso murmullo de la innumerable muchedumbre que bullia
por todas las calles, y que estaba también en los puestos
mds eminentes, tomados para ver al Nazareno con su cruz.
iOué dolor tan horrible seria para ella la vista y presencia
de toda aquella gente que la rodeaba, y cémo palpitaria su
santisimo corazén mientras esperaba de un momento a
otro aparecer entre soldados y verdugos a su inocentisimo
Hijo! Por fin le vi6 acercarse. Le ‘miré. [Cémo venial Qué
distinto de como ella le habia dejado la noche antes! Aun-
que era muy dificil conocerle segin venfa, lo reconocié
como Madre buena, y si bien muchas veces habria medi-
tado lo que sabia que iba a suceder joh! cudnto mds sufri-
ria con la vista, que no habia sufrido con la consideracion!

Ohl qué bien habiale dicho aquel anciano: «Tu alma
también traspasar4 la espada del dolor».

Desde entonces Hijo y Madre caminaron juntos al Cal-
vario, y si bien la Madre iba a alguna distancia del Hijo,
por evitar cualquier indigno atropello, pero los corazones
caminaban muy juntos diciéndose el uno al otro muchas
COSas...

277. LA VERONICA

Tampoco de Verdnica dice nada el Evangelio. Solo la
tradicion cuenta su delicada historia.

El Salvador caminaba sudoroso bajo el peso de su cruz,
empujado, aguijado, y arrastrado a trechos por sus verdu-
gos, cuando al llegar a una casita mads alld de la Puerta
Judiciaria, salié de ella una mujer decidida, que sin temor
a nadie se adelantd en medio de la turba, y abriéndose paso
entre los soldados que guardaban al reo, en menos que se
mira se acercé y aplicé al divino rostro un lienzo blanco,
enjugd con €l el sudor sanguinolento del Senor, y retirdse
prontamente con el corazén traspasado de dolor, recogien-
do el lienzo y dejando sus miradas al retirarse en el Na-
zareno.

Uneos la llaman Verénica y otros Berenice. Eusebio quiere
dar a entender que Verénica era la Hemorrofsa a quien
curd el Seiior de su enfermedad. Sea de esto lo que sea,
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era sin duda mujer noble y generosa, valiente y decidida,
que en medio de aquellas tropelias se atrevié a consolar al
afligido reo.

Bien se lo premié el Sefior. En recompensa de su accién,
dejole estampada la imagen de su rostro en el mismo lienzo
con que enjugd su sudorosa faz.

278. EL CIRINEO
(L 23, a6 Me. 157213 Mt2,512)

Auin quedaba mucho que andar, y por cierto lo mds di-
ficil, por ser lo ultimo y caminar cuesta arriba. Las fuerzas
se agotaban mds cada vez. El caminar se iba haciendo mads
lento y pesado; empezdbase a temer que el Sefior no po-
dria llegar al Calvario. Hablarian los judios con los solda-
dos, y para que no se les quedase el reo en el camino, se
decidieron a quitarle la cruz y obligar a alguno de los cir-
cunstantes a que la llevase.

Precisamente entonces venfa del campo, seguramente de
su trabajo un hombre, Simdn Cireneo. Tal vez como natu-
ral de Cirene era pagano segun algunos creen. Pero es mds
seguro que aunque fuese natural de Cirene estuviese ya
fijo en Jerusalén, pues tenfa alli heredades y trabajo, y por
lo menos después, tuvo alli familia conocida, puesto que
para dar a entender quién era, lo sefiala el Evangelista San
Marcos, diciendo que era el padre de Alejandro y Rufo
que debian ser bien conocidos a los fieles. De Cirene po-
dfa haber sido muy bien, aunque fuese judio, puesto que en
Cirene en la Libia Africana habfa una colonia judia que
afios antes llevo alla Tolomeo Lago.

Este, como habia estado ocupado en sus faenas del cam-
po todo el dfa, apenas estaba enterado de lo que habfa su-
cedido. Al volver, encontrdse de frente con la terrible pro-
cesion de aquel gentio inmenso. Enterdse de lo que pasaba,
acercose al Salvador, acaso mostro por €l especial interés
y compasion, y esto basté para que los soldados y judios
echasen mano de él; y como solian hacerlo otras veces, con
violencia le obligaron a tomar la cruz del Salvador, para
aliviar asf a aquél de quien tanta compasion mostraba.

Era imposible resistir entonces a lo que ordenaban los

EL CIRINEO 627

soldados. Y asf, aunque tal vez a disgusto y resistiéndose,
plegose a lo que ellos le impusieron acaso en culpa de ha-
ber mostrado compasidn. Tomd, pues, la cruz, y detrds de
Jesiis y arrimado al que a todos los suyos habia puesto esta
condicion de tomarse cada uno su cruz y seguirle detrds
con ella, siguié hasta el Calvario, en pos del Nazareno lle-
vando €l solo ya la preciosa carga santificada por el que
hasta alli la habifa llevado.

En pago merecio ser llamado a la fe y venerado en la
Iglesia de Jesucristo.

Con esto acelerdse la procesién y comenzaron a cami-
nar mads aprisa para concluir a tiempo toda la faena que
aun restaba.

270. LAS MUJERES DE JERUSALEN

r Ry
“I" 23, 27-31)

Y cuando asi caminaba encontrése, entre las que en pri-
mera fila le aguardaban para verle al paso, unas mujeres
que apenas le divisaron entre la turba, llevadas de su natu-
ral compasién comenzaron a sollozar y a lamentarse de
aquel espectdculo.

Sin duda que otras muchas también como ellas habian
llorado y sollozado al verle. Pero aquellas debieron hacerlo
de manera tan notable que llamaron la atenciéon mds que
otras ningunas. Ademds libre el Sefior entonces del peso
de la cruz que le ahogaba, pudo dirigirse a éstas como no
habia antes podido a otras, por estorbdrselo su carga.

Viendo, pues, que le seguian y no cesaban de sollozar y
lamentarse fuertemente, el que hacia tanto tiempo no ha-
bia hablado una sola palabra, volviése entonces a ellas y
les dijo:

«—]Jerosolimitanas, no lloréis por mi, sino llorad por
Vosotras mismas y por vuestros hijos. Porque dia vendrd
muy pronto en que digan: {Dichosas las estériles y los se-
nos que no han tenido hijos, y los pechos que no han
criado! Y entonces comenzardn a decir a los montes: {Caed
sobre nosotros! y a los collados: ;Sepultadnos!»

Y para darles a entender cudn grande habia de ser la
tribulacion de aquel dia de la destruccién de Jerusalén que
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habifa de echdrseles encima muy pronto, termino con esta
formidable sentencia: ; _

«—Porque si en el 4rbol florido se hace esto que vels,
:qué se hard en el drbol seco?» : '

Si en mi, 4rbol florido de virtud y santidad, solo por
querer redimiros se hace este castigo, ;que’se ha:rzjl en vos-
otras y en vuestros hijos y en esta ciudad deicida, lefio
seco que no da ningun fruto?

LLEGADA AL CALVARIO

.22, 23.25-28; Mt, 27, 33.34-38)

Mas no era aquélla hora de sermones, ni permitian dila-
cion los soldados, ni los fariseos veian con paciencia que
todavia resonase aquella voz del Maestro que tantas veces
los habian confundido. X

Siguieron, pues, adelante y llegaron al término. e

Fcharon les tres cruciferos las cruces en el suelo. Apar-
tése Simén, cumplida su tarea, del grupo de los reos. Los“
soldados cogieron las cruces y las fueron c_oloc;_mdo bieny
sacando los clavos y martillos para la terrible faena.

En esto unas buenas sefioras de Jerusalén que solian
hacer esta gracia a los reos, se adelantaron, y al ':aalvadr_?‘.‘i
probablemente como a los otros, le ofrecieron un V:eLSO,_‘i.Ig

. vino con hiel, dice San Mateo, de vino con mirra, dice San
Marcos. Era esta una bebida que con el fin de aletargar
los sentidos y aliviar los dolores de la cruz preparaban al-
gunas mujeres piadosas a los condenados. En ella entrab%
el vino en primer lugar; pero en el vino echaban algunas
mezelas de mirra, de aloe, de incienso, y de otras sustan-
cias que crefan ser dormideras, «Al que va a morir, dice
el Talmud, le dards a beber un grano de incienso en un
vaso de vino, para que pierda el conocimiento de si mis-
mo». Tal se hizo con el Sefior.

5l tomd el vaso, y agradecido lo gustd, pero no lo be-
bié, y lo devolvié a las sefioras. Asi mostro por una parte
su agradecimiento, pero por otra parte se abstuvo de aqmle-
lla bebida, para que nadie atribuyese a ella lo que en la
cruz ¢l habfa de hablar y hacer para ejemplo de los hom-
bres. Ademds que €l querfa padecer con todo su conoci-
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miento y reflexion. En fin, era indigno de Dios tomar be-
bidas ningunas que quitasen el conocimiento natural.

Entonces los soldados a vista de todo el pueblo le des-
nudaron de sus ropas, le quitaron y recogieron el manto
que ya no habfa de llevar mds sobre sus hombros, el cin-
gulo, la tinica y las sandalias. Alargdronle un lienzo, que
tal vez solfan dar las mismas sefioras que preparaban el
vino con mirra. Los crucificados de ordinario eran puestos
en la cruz desnudos. Mas el pueblo judio evitaba la desnu-
dez, y acaso por respeto a las costumbres nacionales, per-
mitian los romanos a los reos que se cubriesen lo més nece-
sario para el decoro. Tal misericordia se guardé al menos
con el Hijo de Dios, que rodeé su cintura con aquel lienzo.

Estando, pues, preparadas ya todas las cosas y colocada
la cruz en tierra aguardando el cuerpo santisimo de Jestis,
como el ara que espera la victima que en ella se va a sacri-
ficar, Jesucristo cordero inocente que nada tenia que pagar
por si, pero que tenfa que pagar en aquella hora la reden-
cion de todos los pecadores del mundo, se tendié en el
suelo, alargd sus brazos y sus pies a los sitios de los cla-
vos, y cerrando sus ojos se entregé del todo a sus verdugos,

Sond el martillo, y un clavo fij6 primero una mano y
luego otro la otra al madero. Acaso éste estaba ya de otras
veces que habia sostenido a otros crucificados agujereado
y manchado con sangre vieja de otros criminales, y asi era
mids facil fijar los clavos. Después de las manos clavaron
los pies con otros dos claves, porque con uno los dos,
como algunos quieren, es muy dificil y casi imposible ha-
hacetlo. Si el dolor en las manos habia sido grande, mayor
sin duda fué el de los pies, por ser éstos mds gruesos y
tener mds tendones y huesecillos que atravesar.

Quedd el sacrosanto cuerpo de Cristo sujeto al madero.

Alzaron entonces, como solfan, a poder de brazos y con
picas y con cuerdas la cruz con el crucificado, y arrimdn-
dola al agujero que en la pefia se habia cavado, hincaron
en €l la cruz, la sujetaron con alguna cuiia, y dejaron al
Redentor suspendido ya en el patibulo.

Hicieron enseguida poco mds o menos lo mismo con los
otros dos reos, aunque con mayor resistencia de ellos, con
blasfemias y maldiciones mezcladas de quejas y de ayesy
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lamentaciones de rabia. Y una tras otra fueron apareciendo
las tres cruces en sus sitios, quedando Jesis en medio de
las otras dos.

Algunas veces parece que crucificaban estando ya la
‘cruz en su sitio, y levantando al reo con cuerdas hasta ella,
sujetandole y clavindole enseguida. Otras también, hincado
en su sitio el poste mds largo, clavaban en tierra al reo al
travesaiio horizontal, y una vez clavado en éste, lo levan-
taban con cuerdas por la cabeza del otro poste ya hincado,
a la altura conveniente, y entonces clavaban primero un
palo en otro, y luego los pies del reo en el poste vertical.
()tras veces lo hacian de otras maneras como mds facil
le pareciese al ejecutar, y segin las costumbres de los
pueblos.

El Evangelio limitase a decir sencillamente:

«Le crucificaron, y con €l crucificaron a dos ladrones uno
a la derecha y otro a la izquierda, y en medio a Jesiis».

Y da por supuesto que todo se hizo como se acostum-
braba en estos casos, y era de todos conocido. Nosotros
creemos mds probable que las cosas sucedieron como las
hemos descrito. Suelen los artistas poner debajo del crucifi-
cado un descanso en que se apoyan sus pies. Los autores
hablan de un sedile o descanso que dicen salfa del medio
de la cruz en que se asentaba el crucificado. Y creen que
este descanso salia mds bien mds arriba, de modo que el
paciente quedase en ¢l sentado. Parece mds natural que se
hiciese lo otro, y que tanto para sostén del paciente, como
también para clavar los pies se pusiese el descanso salien-
te que vemos en muchos crucifijos.

281. SORTEO DE LOS VESTIDOS DE JESUCRISTO

(h=19,23.24:°L, 23,34 Me. 15, ‘247 Mt 27, 35:30)

Era el mediodia, poco mds o menos. Aparecié el Sefior
crucificado en medio de un pueblo inmenso que le contem-
plaba. Los soldados le miraron un poco, y viendo que todo
estaba bien, y que aquello podria durar, como sucedfa mu-
chas veces, horas y aun dfas, pues no pocos crucificados
vivian dos y tres en su tormento sin morir, sentdronse alre-
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dedor de las cruces, vigilando cada grupo de soldados a
su respectivo reo.

Era para ellos todo cuanto los reos posefan al tiempo
de ser crucificados, y pusiéronse a repartirse desde luego
lo que les pertenecia. Poco sacarian los que guardaban a
Cristo. Un manto, un paifiuelo o turbante con que cubrir
su cabeza para defenderla de los rayos del sol como se usa
en Oriente, un cingulo con que sujetar la tunica, unas san.
dalias y una tiinica, eso era todo el tesoro del Rey de cie-
los y tierra.

Todo esto fué lo que recogieron los soldados. De todo
ello hicieron cuatro lotes, tantos cuantos eran los soldados
que guardaban a Jesucristo. Puede ser que del manto hi-
ciesen algunos pedazos, porque darfa de si para ello y de
estos fragmentos y de todo lo demds, hicieron las cuatro
porciones dejando aparte la tunica. Sacaron luego los
dados, y con ellos echaron suerte para ver qué tocaba a
cada uno.

La tinica, si no muy preciosa, debia ser mejor que todo
lo restante. Siendo ademds de punto de arriba abajo y sin
costura, hubiera perdido todo su valor hecha pedazos. Por
eso cuenta San Juan que los soldados se dijeron al verla:

«—No la rasguemos, sino echemos suertes a ver quién
se la llevas.

Y de este modo advierte el Evangelista, se cumplio la
Escritura que dice: «Dividiéronse mis vestidos y sobre mi
tinica echaron suertess, o como dice el texto del salme
profético, «sobre mi tunica echaron el dado».

282. EL REY DE LOS JUDIOS

J-19, roi2zi . 53738 Meorg, 267 Mt 27,'37)

Y sucedié un caso muy providencial. Porque aquel titulo
que el pregonero trafa delante de Jesis, en el cual debia
venir escrita la causa por que Jestis era condenado a muerte,
se puso también sobre la cruz, fuese esto costumbre en
todas las crucifixiones o particularidad usada en esta de
Jesucristo por Pilatos. Y estaba escrito en las tres lenguas
mds usadas y conocidas de todo el pueblo que en aquellos




632 LA SEMANA SANTA

dias se congregaba en Jerusalén, es a saber: en hebreo, en
griego y en latin. Y decfa asi: IESUS NAZARENUS, REX
IUDAEORUM, que quiere decir: Jests Nazareno, Rey de los
judios. De este titulo es abreviatura el INRI que de ordi-
nario se pone encima de los crucifijos, compuesto de las
.cuatro iniciales del titulo latino.

Nada pudo escogerse mds propio de aquella ocasién so-
lemne. En este titulo quiso poner Pilatos la causa por que
Jests habfa sido condenado. Y sea casualidad, sea inten-
cién, la puso de tal modo, que no pudo expresar mds divi-
mnamente los designios de Dios.

En efecto, aquel crucificado era el Rey de los judios, y
‘nunca mds rey que cuando estaba crucificado, porque nun-
«ca conquisté tan propiamente el cielo y la tierra,’nunca tra-
jo a si tanto las almas y fundé la Iglesia universal, como
-cuando alli fué crucificado.

Antes lo habfa dicho él mismo: «Yo, cuando sea levan-
‘tado de la tierra, traeré a mi todas las cosass,

Ahora lo escribfa Pilatos cuando al crucificarle puso en-
cima el titulo del que estaba crucificado: y dijo en las tres
lenguas principales, como quien lo decia a todo el munde;
Este Fesus Nazareno que veis aqui crucificado es el Rey
e los Fudios.

Siempre lo canta y lo cantard la Iglesia en un verso su-
blime del Viernes Santo: Regnavit a ligno Deus. Reind
‘desde una cruz Dios.

«Esta inscripcién, dice San Juan, que como testigo de-
bié observar todo lo que alli pasaba, la leyeron muchos
de los judios, porque el sitio en que le crucificaron estaba
cerca de la ciudad, y estaba esctito en hebreo, latin y
griegon.

Y sin duda que su lectura darfa ocasién a muchos de
hablar en pro y en contra, y de disputar sobre si era o no
Jestis Nazareno el Mesias.

Naturalmente los Principes tomaron esto como una in-
juria que se les hacfa a ellos, despucs de todp lo que habia
pasado. Precisamente hacfa pocas horas que habfan dicho
a voz en cuello todos que no querfan que aquel hombre
reinase sobre ellos, y que no tenfan mds rey que César.
Enfadados, pues, presentaronse a Pilatos y le dijeron:
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«—No escribas: Rey de los judios. Sino que él dijo: Yo
soy Rey de los judioss.

Mas Pilatos harto ya de sus exigencias, gozdndose tam-
bi€én en echarles en rostro la clase de reyes que tenian, y
acaso, acaso persuadido en la realidad, de que aquel a
quien habfa entregado a la muerte era de verdad rey y algo.
sobrenatural y superior a todos, los mandé despachar di-
ciendo:

«—Lo que he escrito, he escritos.

Es a saber, ya sé lo que he escrito, y no pienso mu-
dar nada.

No s€ si lo sabia €él. Pero bien lo sabfa Dios Nuestro
Sefior. En toda la tierra aparecerd siempre domindndolo-
todo una cruz, y en la cruz un crucificado, y sobre ese cru-
cificado un titulo que nadie jamds podrd borrar ni corregir..
Un crucificado es el Rey de los judios, el rey de las nacio-
nes, el Mesias y Sefior que el Padre habia prometido en-
viar al mundo para conquistarlo a la verdad.

jJesis en cruz, Rey de los judios y de todo el mundo!

jOh misterio! oh portento del poder y sabiduria de Dios!

283. INSULTOS A JESUCRISTO CRUCIFICADO
SU PRIMERA PALABRA

L 23, 34- 35-37; Mc. 15, 29-33; Mt. 27, 39:43)

Extraordinaria debié ser la curiosidad que Jesucristo:
crucificado, sobresaliendo por encima de todo el pueblo,
debfa inspirar a toda la inmensa muchedumbre que se ha-
bia amontonado en el Calvario.

Entre un mar de cabezas apifiadas, vueltas todas ellas
a un punto, a la cruz, aparecia la cabeza y el pecho del
Salvador, quedando ocultos los pies y la cintura entre la
densa multitud que le rodeaba. Cerca de él estaban, como
de ordinario, los mds atrevidos y descarados, que se sue-
len meter en los sitios mds comprometidos en estos casos.
Cerca también, tan cerca cuanto su orgullo les permitia,
hallibanse presencidndolo todo satisfeches los sacerdotes
¥ escribas. Seguia todo el vulgo tras de ellos. «Lejos, como
dice San Lucas, estaban todos sus conocidos, y las muje-
tes que le habian seguido desde Galilea, viendo aguellos.
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No dice San Lucas quiénes eran estos conocidos. Ni si
eran muchos, ni si pocos. Porque aunque dice fodos no
_quiere decir que estaban allf todos, sino que todos los que
_estaban alli estaban lejos. Acaso varios, si no todos sus
discipulos principales, mds o menos recatadamente, se ha-
‘fan reunido a ver en qué paraba todo aquello. De las mu-
jeres, dice expresamente San Mateo que eran muchas, y
“entre ellas estaban Marfa Magdalena, Marfa de Cleofas,
madre de Santiago el Mayor y de José, y cufiada de la
Santisima Virgen, y segun la liturgia del viernes de Dolo-
res también Salomé, madre de los hijos del Zebedeo. Ni
San Mateo, ni San Marcos nos dicen que estuviese entre
ellos la Virgen, ni nombran a ningin varén. Solo por San
Juan sabemos que estuvo alli €] mismo, y sélo ¢l tambi¢n
~nos dice que estuvo la Virgen Santisima al pie de la Cruz.

Todo el pueblo estaba contemplando. Terminada la cru-
.cifixién, y sentados los guardias, comenzé luego el ir y ve-
nir de la gente que se empujaba, y cuanto el cordén de
soldados lo permitia se arrimaba para ver mds de cerca el
vhecho curioso, y después de satisfecha su curiosidad, pa-
_saba adelante a comentar lo que acababa de ver. Pero qué
_amarga debi6 ser aquella primera hora para Jestis Nazare-
.no, que, ni siquiera por el estado de afliccion en que se
‘hallaba, se vié libre de las maldiciones y persecucién de
_SUS enemigos.

Los que pasaban le blasfemaban meneando sus cabezas
-y diciendo:

"~ «—Bah! ti que destruyes el templo y lo reedificas en
tres dias, sdlvate a ti mismo. Si eres Hijo de Dios, baja de
ila Cruzs.

Sea que estos hubiesen entendido que Jesucristo cuando
1habld de este poder suyo trataba del templo de su cuerpo,
.y de su poder de salvarse de la muerte, sea que entendie-
“sen que trataba del templo material, échanle ahora en cara
.aquellas palabras como si hubieran sido pura jactancia.

Y acercdbanse después los sumos sacerdotes y exami-
.nindole burldbanse entre si con los escribas y senadores,
<y sin dirigirse al Sefior, como el pueblo que siempre es mds
‘descarado, tal vez por no atreverse a afrontar las miradas
.del que,tantas veces los habfa confundido, y aun en la cruz

SEGUNDA PALABRA DE JESUS
no dejarfa de inspirarles algin temor y de seguro mucho,
remordimiento, se decian:

«—A otros ha hecho salvos y a si no se puede salvar.
Si es el Cristo escogido de Dios, el Rey de Israel, baje.
ahora de la Cruz, para que lo veamos y creamos en ¢l
{Confia en Dios? que le libre si le quiere. Pues dijo: Yo soy
Hijo de Dios».

Segufan los soldados haciendo su guardia, y escuchando.
lo que a su lado se decfa. Y parece que para aliviar la sed
de los crucificados tenian una bebida compuesta en su ma-
yor parte de agua y vinagre, que acaso de tiempo en tiempo.
acercaban a los labios de los pacientes. Al ir, pues, ofre-
ciendo el vinagre, burldbanle y le decian:

«—Si tu eres el Rey de los judfos, silvatel

Y en fin hasta los ladrones que estaban crucificados a su,
lado le repetian los mismos insultos, y uno de ellos decia:

«—No eres ti el Cristor sdlvaté a t{ mismo y a nos-
Otros».

Qué hacia entre tanto el Salvador? Callaba y como dice.
el Salmo 37, «quedé como un hombre que no entiende y-
que no tiene en sus labios réplica». Hasta que por fin le-
vanté sus ojos, abrié sus labios, y vuelto a su Padre, le dijo.
mansisimamente y con todo sosiego: '

«—iPadre! perdénalos! porque no saben lo que estdn,
haciendos.

Y no parece que lo dijo una sola vez, sino que muchas
veces desde que fué crucificado, decia, escribe San Lucas,
esta hermosa oracion. :

Y no por aquellos solamente que alli le crucificaban y
ofendian, sino sin duda también, por nosotros que tantas
veces le hemos ofendido y agraviado, repitié entonces lo
mismo, y lo repite hoy en los altares y en el cielo a su
Eterno Padre. Y gracias a sus oraciones e interpelaciones.
obtenemos la misericordia divina,

284. SEGUNDA PALABRA DE JESUS
(L. 23, 39-437 Mc. 15, 32;" Mt 27, 44)

Parece. que al principio los dos ladrones insultaban a
Jesus. Irritados acaso de que por él se les habfa adelantade
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la muerte, rabiosos por los tormentos que, al principio so-
bre todo, por ser mayor la fuerza de la vida, eran mds sen-
sibles y violentos, revolviéronse contra todos, como suele
suceder en estos casos, y también contra el que era objeto
de la rabia general, contra su compafiero de penas.

Dimas y Gestas son los dos nombres que cominmente
dan a estos ladrones, y suele suponerse que el bueno era
Dimas y estaba crucificado a la derecha, y el malo Gestas,
a la izquierda. Estdn estos nombres sacados del Evangelio
apocrifo que se llama de Nicodemus, y acaso serian los
verdaderos, aunque otros apécrifos ponen otros.

Gestas, pues, decia al Sefior:—No eres tu el Cristo? Sdl-
vate, pues, a ti y a nosotros.

Pero Dimas, que comenzd blasfemando, cay6 en la cuen-
ta de que aquel crucificado no era como ellos. Y viendo su
divina paciencia, oyendo su magndnima oracién a su Padre,
considerando su mansedumbre augusta en nada semejante
a su impaciencia, y recordando lo que desde antes sabia
«del Nazareno, persuadidse que aquel crucificado era algo
mds que ellos, algin ser superior, Rey, sin duda, aunque
los judios se riesen de tal titulo, Dios de seguro, e Hijo de
Dios, por mds que blasfemasen los sacerdotes. Y primero
call6, y luego viendo que su compaiiero segufa insultando,
vuelto a él dijole increpandole:

«—Ni tii temes a Dios, siendo as{ que estds en el mis-
mo suplicio? Y por cierto nosotros con toda justicia, por-
«que pagamos lo que merecen nuestros hechos. Pero éste
no ha hecho mal ningunos.

Y entonces volviéndose con toda reverencia y humildad
a Jesus le dijo:

«—>Seifior, acuérdate de mi, cuando vengas a tu reino».

Preciosa confesion, preciosa adoracién, y preciosa ora-
cion la de este hombre. En ella con brevisimas palabras
confesaba sus delitos, demandaba perddn, reconocia la di-
vinidad y realeza de Jesucristo, y en fin, pedia la salvacién
de su alma para después de morir. El que siempre oye nues-
tras suplicas jcémo habfa de desoirlas en aquel momento
en que efectuaba la redencién de las almas? {Imposible! Y
las primicias fué el alma de este pecador, para infundirnos
asi mds y mds confianza.

TINIEBLAS DEL MEDIODIA

«Dijole Jestis:

«fEn verdad te digo que hoy estards conmigo en el
paraison,

_Por paraiso entienden los judfos jardin, edén, sitio de
bienaventuranza. Y sitio de bienaventuranza habia de ser
aquella tarde el limbo de los justos adonde habia de bajar
Jests después de espirar, y lo hubiera sido cualquier sitio
donde Jesus gior_ioso se presentase. Y alld prometi6 Jests
que llevaria a Dimas, y llevé en efecto en aquella misma
tarde, como primicias del fruto de su pasion.

Mas para que de tal modo se avive nuestra esperanza
que no desaparezca el santo temor, ved al lado de ese esco-
gido de Dios, ese otro reprobado. Las mismas oracias ex-
teriormente al menos, tiene, los mismos ejemglos \’e: las
mismas palabras oye, tan cerca estd de la cruz como su

o e
compaifiero. Y sin embargo jGestas se condena donde Di-
mas se salval

285. TINIEBLAS DEL MEDIODIA
(L. 23, 44.45; Mc. 15, 38; Mt. 27, 45)

Era la media noche cuando nacié Jests, y el cielo se
llené de luz y claridad que hicieron aquella noche mucho
mds clara que el mediodia.

_Ahora iba a morir Jests y el sol se llen de tinieblas que
hicieron al mediodia mds oscuro que la media noche.

_ Porque estando el cielo sereno «el sol se oscurecic y las
tinieblas se extendieron por toda la tierra y duraron hasta
la hora de nona» (es decir, hasta media tarde, o las tres de
nuestras costumbres).

Enorme era el crimen que se estaba consumando en Je-
tusalén. Jamds se babfa cometido otro que bajo ningiin con-
cepto pudiera igualdrsele. Injusticia estupenda, aun prescin-
dlend_o de la divinidad de Jesucristo, dados los innumerables
ben.ehcios que el taumaturgo habia ido sembrando por toda
]ar tierra, y la inocencia de su vida y bondad de su cora-
zon. Pero injusticia inconcebible si se tiene en cuenta que
aquel que estaba condenado a muerte sin pruebas, con un
atropello incalificable, era Dios, y habia probado que lo




